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1.-  INTRODUCCION 
 
Hace un año que en la memoria correspondiente al 2008 se hacían unas   breves reflexiones 
sobre el momento en que vivimos en el deporte y que, sin duda, influirá en el devenir y la 
buena marcha de nuestra Eurored del Deporte. 
 
Decíamos que  “LA CRISIS CON MAYÚSCULA” no es ni sería  ajena a la promoción de la 
actividad física y el deporte y  que los recursos económicos públicos que  hasta ahora se 
dedicaban a esta promoción, sufrirían recortes en función de la necesidad de cubrir otras 
demandas sociales prioritarias.  
 
Desgraciadamente, esta situación han tenido una gran repercusión en el 2009 y con 
expectativas ciertas de continuar durante el 2010 e, incluso, en el 2011.  
 
Por otro lado, siempre se dice que de las crisis hay que sacar oportunidades y salir 
fortalecidos. En este sentido, es preciso mirar a Europa y aprovechar las nuevas vías que se 
abren con el desarrollo del Tratado de Lisboa, que dotará a la Comisión Europea de 
competencias propias en materia de deporte y que posibilitarán la habilitación de líneas de 
subvención para programas europeos similares a los de la Eurored del Deporte.  
Es preciso recordar que la inclusión de una «Declaración sobre el deporte», como anexo al 
Tratado de Amsterdam  de 1997, introdujo los primeros signos políticos importantes que 
indicaban que los Estados miembros de la UE consideran que el deporte y sus valores son 
cuestiones importantes. Esta declaración destaca la dimensión social del deporte, incita a las 
instituciones europeas a que escuchen a las organizaciones deportivas cuando traten 
cuestiones de importancia para el mundo del deporte, y recomienda que se preste especial 
atención al deporte amateur. 
 
Hoy en día, el deporte se ve directamente afectado por muchas políticas de la UE, incluyendo 
aquellas relativas a la salud, a los medios audiovisuales, a la educación, la formación y la 
juventud, al fomento de la inclusión social, a la lucha contra la discriminación, al 
medioambiente, etc.  
 
Además, debemos recordar algunas fechas claves que han tenido repercusión relevante en al 
ámbito del deporte europeo y que tienen repercusión en las actividades de la Eurored del 
Deporte: 
 
2 de octubre de 1997: El deporte se menciona por primera vez en un Tratado de la UE. Una 
declaración anexa al Tratado de Amsterdam establece lo siguiente: «La conferencia pone de 
relieve la importancia social del deporte, y en particular su función,  
a la hora de forjar una identidad y de unir a las personas». 
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5 de mayo de 2003: El Consejo, en una reunión de los Ministros de Educación, Cultura y 
Juventud de la UE, publica una declaración sobre «el valor social del deporte para la 
juventud». Esta declaración pone de relieve la función del deporte a la hora de fomentar la 
cohesión social, la tolerancia y el respecto, y su contribución a la lucha contra el racismo, la 
xenofobia, el sexismo y la discriminación en general. 
 
 
20 y 21 de junio de 2003: Se presenta el proyecto de Tratado Constitucional al Consejo 
Europeo de Tesalónica. El proyecto se refiere al deporte y, en concreto, a su función 
educativa y social en el artículo III-182, mientras que el artículo 16 incluye el deporte entre 
los asuntos en que la Unión puede adoptar acciones de apoyo, coordinación o complemento. 
serie de reuniones sobre el papel social del deporte o su el impacto económico. 
 
2007: La Comisión adoptó, el 11 de julio de 2007, un Libro Blanco sobre el deporte, que 
según dijo, representa "la primera iniciativa global" en la UE. El documento propone una 
serie de acciones que se deberán realizar con el apoyo de la Comisión en tres áreas: 

• El papel social del deporte: mejora de la salud pública mediante la actividad física, la 
lucha contra el dopaje, reforzar el papel del deporte en la educación, las actividades de 
voluntariado, la inclusión social, la lucha contra el racismo, en definitiva, el deporte 
como una herramienta para el desarrollo.  

• La dimensión económica del deporte: recopilación de datos comparables. 
• La organización del deporte: la naturaleza específica del deporte, la libre circulación, 

las transferencias de jugadores, los agentes de jugadores, la protección de los menores, 
la corrupción y el blanqueo de dinero, sistema de licencias para los clubes , los 
derechos audiovisuales.  

 
Las propuestas se agrupan en el "Plan de Acción Pierre de Coubertin" que detalla 53 
propuestas concretas para una futura acción de la UE en estos ámbitos. Las actividades 
propuestas,  van desde el apoyo a una red de la UE la actividad física y el lanzamiento de un 
estudio para evaluar la contribución del sector en la  "Agenda de Lisboa para el crecimiento y 
el empleo en la UE".  
 
2009: Entrada en vigor del Tratado de Lisboa el 1 de diciembre de 2009, mediante el 
desarrollo del  Artículo 165, por el que la Unión Europea está iniciando los preparativos para 
implementar las competencias en materia de deporte dentro de la UE, junto con el desarrollo 
de un primer programa de la UE que se lanzará en el 2012 (independientemente de que se 
estén desarrollando acciones concretas derivadas del Plan de Acción Pierre de Coubertin)..  
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Decíamos también en la memoria del 2008 que nuestra red está en estos momentos bien 
posicionada después de que la Comisión Europea nos invitara a tomar parte en el Forum 
Europeo del Deporte celebrado el pasado mes de noviembre  en Biarritz (País Vasco/Francia). 
Pues bien, durante el año 2009, esta posición se ha reforzado con la consideración por parte 
de la Comisión Europea de la Eurored como entidad de ámbito europeo y su participación en 
el Forum Europeo del Deporte que se celebrará en Madrid en el mes de abril de 2010. 
 
Para finalizar, debemos señalar que somos conscientes de las dificultades financieras que 
pasaremos todos y cada uno de los socios de la Eurored y que estas dificultades supondrán 
algunas trabas en el devenir de la misma, pero también somos optimistas en el sentido de que 
la ilusión, el compromiso, el posicionamiento innovador de todas las entidades asociadas, 
harán posible que la Eurored no sólo se mantenga, sino que acometa nuevos desafíos 
necesarios en los próximos años.   
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2.- ACTIVIDADES 
 
En este apartado se refleja de manera somera las acciones de carácter técnico y deportivo, 
ampliándose la información en los respectivos anexos. 
 
2.1.- Actividades técnicas: 
 
Las actividades técnicas de la Eurored del Deporte se han desarrollado en dos vertientes: 
 
 2.1.1.- Asesoramiento: 

 
- Asesoramiento a la Eurociudad  Vasca Bayona-San Sebastián para el desarrollo 

del área de deporte con la realización de varias sesiones de trabajo de cargos 
políticos y técnicos. 

 
- Asesoramiento en la colaboración deportiva transfronteriza a los clubes de San 

Sebastián Bera Bera R.T., Gros Xake Taldea y C.H.H. Txuri Urdin con los 
clubes Aviron Bayonnais de Bayonne, Echiquier Bayonne – Adour, Hormadi de 
Anglet, Anglet Olympique Handball, Oceanic Karaté Club Biarritz, Ur Ikara y 
Anglet Côte Basque Basket en las modalidades de cicloturismo, rugby, ajedrez, 
hockey hielo, remo, karate, balonmano y baloncesto femenino. 

 
 

 2.1.2.- Actividades propias: 
 
- Comité de Gestión celebrado en Madrid, en la sede del Consejo Superior de 

Deportes, el día 27 de febrero de 2009. 
 

- El X Seminario transfronterizo sobre cooperación deportiva celebrado en 
Hendaya (Francia), los días 9 y 10 de octubre de 2009. 

 
- Asamblea General Ordinaria celebrada en Hendaya (Francia), el día 10 de 

octubre de 2009. 
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2.2.- Actividades deportivas: 
 
Las actividades deportivas de la Eurored del Deporte se han desarrollado en tres vertientes: 
 

2.2.1.- Colaboración: 
 

- Colaboración con el Consorcio Bidasoa/Txingudi (Irun, Hendaia, Hondarribia) 
en el desarrollo de su programa de actividades deportivas. 

 
- Colaboración con la Eurociudad Vasca Bayona-San Sebastián en el impulso de 

las relaciones deportivas mediante convenios de colaboración entre clubes. 
 

- Colaboración con los clubes Bera Bera R.T., Gros Xake Taldea y C.H.H. Txuri 
Urdin en el desarrollo de sus programas de actividades deportivas. 

 
2.2.2.- Actividades propias: 

 
- El VIII Eurodeporte, encuentro deportivo celebrado 9, 10, 11 y 12 de octubre de 

2009 en Hondarribia, Irun, Hendaya - Comarca del Bidasoa (Gipuzkoa – País 
Vasco) en la modalidad de multideporte. 

 
 
 

 
 



 

 
2.2.3.- Actividades de los socios de la Eurored del Deporte: 

 
2.2.3.1.- Consorcio Transfronterizo Bidasoa-Txingudi: 
 

Description des activités /Jardueraren 
deskribapena / Descripción de la 

actividad 

Membres participants / 
Parte hartu duten 
bazkideak / Socios 

participantes 

Lieu - Date / Lekua - Data / Fecha 
- Lugar 

Autre information d’intérêt / Bestelako 
informazio interesgarria / Otra 

información de interés 

Fiesta del Deporte Escolar de 
Bidasoa-Txingudi 

 Consorcio 
Transfronterizo Bidasoa-
Txingudi  

Colegio Dunboa de Irun / el 30 
de mayo 

En colaboración con los 
Ayuntamientos de Irun, Hondarribia y 
Hendaya 

Vuelta Ciclista al Bidasoa  Consorcio 
Transfronterizo Bidasoa-
Txingudi  

Carreteras de Gipuzkoa, 
Navarra y Pirineos Altánticos. 
Etapas de Bera, Irun, 
Hondarribia, Hendaya / del 6 al 
9 de mayo 

Organizado por Bidasoa Itzulia 
Elkartea. 

Txingudi Korrika  Consorcio 
Transfronterizo Bidasoa-
Txingudi  

Carreteras de Irun, Hondarribia 
y Hendaya / 7 de marzo 

Organizado por Bidasoa Atletiko 
Taldea. 

Descenso Internacional del Bidasoa 
con Aletas 

 Consorcio 
Transfronterizo Bidasoa-
Txingudi  

Aguas del Río Bidasoa y de la 
Bahía de Txingudi / 1 de mayo 

Organizado por Izurde en 
colaboración con Urpean. 

Torneo Infantil de Selecciones de 
Balonmano 

 Consorcio 
Transfronterizo Bidasoa-
Txingudi  

Polideportivo Hondartza de 
Hondarribia / 12 de abril 

Organizado por Hondarribi Kirol 
Taldea. 

Campeonato de Invierno de Vela / 
Copa Txingudi de Pesca de Túnidos / 
Copa Txingudi de Vela 

 Consorcio 
Transfronterizo Bidasoa-
Txingudi  

Aguas de la Bahía de Txingudi 
y entorno marítimo => 
campeonato de invierno de vela 
de enero a marzo, trofeo 
txingudi de pesca de tunidos el 
11 de julio, Copa Txingudi de 
Vela el 4 de octubre 

Organizado por Club Náutico de 
Hondarribia y Club Maritime Hendaye 
Txingudi. 
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2.2.3.2.- P.M.D. Ayamonte: 
 

Descripción de la actividad Socios participantes   Otra información de interés 

Ascenso y Descenso del Río Guadiana a Vela, Esta actividad se 
celebra un fin de semana con dos etapas, una el sabado desde 
la desembocadura del Rio hasta Sanlucar de Guadiana/Aloutim 
y la otra etapa el domingo al contrario. Cada Año se cambia el 
lugar de llegada y la cena de convivencia de la primera etapa. 

 Los Ayuntamientos de Vila Real de Santo 
Antonio y Alcoutim (Portugal) y Ayamonte y 
Sanlucar (España). Los clubes nauticos 
Asociacion Naval del Guadiana de Vila Real y 
Club Nautico Isla Canela de Ayamonte. 

22 y 23 de agosto de 2009.-
VR.S.A./Ayamonte/Alcoutim 
y Sanlucar del Guadiana 

Una prueba abierta a todo tipo de embarcaciones 
desde Cruceros a Tablas de Vela, contando con la 
participacion de una amplia gama de clases. Esta es 
la fiesta de la poblacion que recibe la etapa del 
sabado, puesto que acompañan muchos barcos a 
motor a la prueba, con un gran ambiente esa noche 
en el municipio. 

Travesía de Natacion. Esta actividad consiste en atravesar el rio 
Guadiana desde una orilla a otra, teniendo la salida en un sitio y 
la meta en la banda contraria. En la misma participan una media 
de 150 nadadores procedentes fundamentalmente de Andalucia 
y el Algarve.  

 Los ayuntamientos de Vila Real de San Antonio 
y Ayamonte.  El club Deportivo Pic nic y la 
Asoacion Naval del guadiana por parte de Vila 
Real y por parte de Ayamonte, el Culb Nautico 
Isla Canela y el CD. Bajamar y la empresa Ocio 
Sur Ayamonte.   

5 de Septiembre de 2009.- 
V.R.S.A/ Ayamonte 

Prueba abierta a distintas categorias tanto federadas 
como populares con el establecimiento de multiples 
categorias. Se nada una distancia aproximada de 
1.500 metros desde una Poblacion a otra. El municipio 
que recibe la prueba es el responsable de la entrega 
de premios y atenciones a los nadadores 

Regata de Piragüismo "Rio Guadiana". La misma se celebra un 
sabado aprovechando que la marea está subiendo, sobre una 
distancia de 35 kilometros. Sala desde la desembocadura del rio 
(Vila Real y ayamonte) y cada año se alterna la llegada entre 
Alcoum y sanlucar de Guadiana. 

 Los Ayuntamientos de Vila Real de Santo 
Antonio y Alcoutim (Portugal) y Ayamonte y 
Sanlucar (España). Los clubes nauticos: 
Asociacion Naval del Guadiana de Vila Real y 
Club Nautico Isla Canela y C.D. Bajamar de 
Ayamonte.  

19 de Septiembre de 2009.-
Salida Ayamonte.- Llegada 
Sanlúcar de Guadiana 

Prueba abierta a embarcaciones K-1 y K2 de 
embarcaiones de competición de las categorias 
Junior, Senio r Veteranos masc. y fem. y K.1 y K-2 
populares(embarcaciones de turismo) masculino y 
femenino. Cuenta con una participacion de mas 15o 
particiopantes aproximadamente debido a su larga 
distancia.  

X Millas de Atletismo del Guadiana. Esta carrera discurre entre 
las poblaciones de Ayamonte y Villa Real de San Antonio, a 
través del puente internacional sobre el río Guadiana, sobre una 
distancia total de 16090 metros. 

 Los Ayuntamientos de Vila Real de Santo 
Antonio y Ayamonte. El Grupo Deportivo Pic Nic 
y el moto Club de VRSA y el Club Atletismo 
ayamonte y el moto Club Ayamonte.  

8 de noviembre de 2009.- 
VRSA/Ayamonte.- Grupo 
Deportivo PIC NIC y Club 
AteletismoAyamontino 

Con una participación superior a 600 participantes, en 
las distintas categorías. Cada año siguienedo el 
formato de lasd pruebas anteriores se cambia la 
salida y la llegada, que coincide con un estadio de 
atletismo, bien en VRSA o Ayamonte. 

II Edició Juegos Bajo Guadiana.- Este Programa cuenta con una 
gran variedad de disciplinas deportivas y actividades físicas 
dirigidas a distintos sectores de la población, desde práctica de 
actividades recreativas hasta competitivas y se desarrollan en 
todos los municipios que forman partedel Proyecto (Se adjunta 
programa del año pasado) 

 Portugal: Vila Real de Santo Antonio, Castro 
Marin, Alcouutim y Mertola. España:Cartaya, 
Ayamonte y la mancomunidad de Beturia 
formada por: Villablanca, San Silvestre de 
Guzman, Sanlucar Guadina, El 
Granado,Castillejos, el Almendro y San 
Bartolome.  

del 26 de abrilo al 31de 
mayo de 2009.- En todos 
los municipios que 
practican el mismo 

Se cuenta con una gran implicacion de clubes y 
asociaciones de los distintos municipios que forman 
parte del programa. Han participado en la edicion del 
año pasado cerca de 3000 deportistas. 



 

 
 
2.2.3.3.- Aviron Bayonnais: 

Description des activités /Jardueraren deskribapena / Descripción 
de la actividad 

Membres participants / Parte hartu duten 
bazkideak / Socios participantes Lieu - Date / Lekua - Data / Fecha 

- Lugar 

Autre information d’intérêt / Bestelako 
informazio interesgarria / Otra información de 

interés 
Sport : Aviron .                                                                            
Rencontres sportives amicales  

 Aviron Bayonnais Omnisports - Remo 
de Fontarrabie / Remo de Irun 
(Santiagotarrak)  

Irun - Bayonne Convention de coopération en préparation 
entre AB et Santiagotarrak 

Sport: Escrime .                                                                           
Participation à des compétitions en Euskadi /Stage de 
perfectionnement réalisé avec un club de Pampelune 

 Aviron Bayonnais Escrime - 
Pampelune  

Bilbao - Pampelune - Bayonne Un moniteur d'escrime a donné des leçons 
toutes les semaines durant 8 mois dans un 
club a Pampelune. 

Sport: Handball .                                                                          
Echanges réguliers, rencontres amicales entre équipes de 
même catégorie, entraînements en commun pour les équipes 
Séniors. 

 Aviron Bayonnais Handball - Bera Bera 
RT  

Bayonne - St Sébastien Une Convention de coopération est en 
préparation entre les deux clubs et s'étend 
à d'autres thèmes de collaboration. 

Sport : Aïkido .                                                                             
Organisation d'un stage en commun 

 Aviron Bayonnais Aïkido- Club de 
Pampelune  

Bayonne - Pampelune 

  
Sport : Tennis .                                                                            
Organisation d'un WE de stage à Pampelune / Participation 
d'un joueur de Pampelune au Championnat en France pour 
des matchs par équipe (5 rencontres)  

 Aviron Bayonnais Tennis - Club de 
Pampelune  

Bayonne- Pampelune 
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2.2.3.4.- Club Bera Bera R.T.: 
 
 
 
 

Jardueraren deskribapena / Descripción de la 
actividad 

Parte hartu duten 
bazkideak / Socios 

participantes 

Lekua - Data / Fecha - 
Lugar 

Bestelako informazio interesgarria / Otra 
información de interés 

8ª MARCHA CICLOTURISTA EUROCIUDAD 
DONOSTIA-BAIONA-DONOSTIA 

 PARTICIPANTES 700  DONOSTIA-BAIONA 24-05-
09 

EN COLABORACION CON EL CLUB AVIRON BAYONNAIS 

5ª TORNEO TRANSFRONTERIZO DE VOLEY PLAYA  PARTICIPANTES 193  DONOSTIA 8/9-08-09 61 EQUIPOS (15 FRANCESES-2 ALEMANES) 

17ª TROPHEE TEINK (BATELEKUS TRADICIONALES)  PARTICIPANTES 50    BILBAO - SAN JUAN DE 
LUZ 27-07-09 AL 02-08-09 

EN COLABORACION CON EL CLUB UR IKARA DE 
SOKOA 

INTERCAMBIOS TRANSFRONTERIZOS SECCIONES 
DEL CLUB 

 PARTICIPANTES 300  BIARRITZ-ANGLET-
DONOSTIA 

BALONCESTO CON ANGLET COTE BASQUE - 
BALONMANO CON ANGLET OLIMPYC HANDBALL - 
KARATE CON OCEANIC KARATE BIARRITZ - DEPORTE 
ADAPTADO CON HANDISPORT PAYS BASQUE - RUGBY 
CON AVIRON BAYONNAIS - CICLOTURISMO CON 
AVIRON BAYONNAIS - CLUB CON UR IKARA 
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2.2.3.5.- C.H.H. Txuri Urdin I.H.T.: 
 
 
 

Jardueraren deskribapena / 
Descripción de la actividad 

Parte hartu duten 
bazkideak / Socios 

participantes 
Lekua - Data / Fecha - Lugar Bestelako informazio interesgarria / Otra información de 

interés 

amistosos - escuela hockey  25 niños(pertenecientes al 
club)  

anglet/burdeos/donostia/jaca categoria sub 9 - en diferentes fechas torneos sin 
clasificacion 

amistosos - escuela hockey  20 niños(pertenecientes al 
club)  

anglet/burdeos/  
toulousse/donostia/jaca 

categoria sub11 - diferentes fechas / torneos  - sin 
clasificacion 

transpireinaica  18 niños(pertenecientes al 
club)  

anglet/burdeos/  
toulousse/donostia/jaca 

categoria sub 13 - liga con clasificacion  diferentes 
fechas partidos ida y vuelta 

transpireinaica  20 niños(pertenecientes al 
club)  

anglet/burdeos/  
toulousse/donostia/jaca 

categoria sub 15 - liga con clasificacion  diferentes 
fechas partidos ida y vuelta 

transpireinaica  16 niños(pertenecientes al 
club)  

anglet/burdeos/  
toulousse/donostia/jaca 

categoria sub 18 - liga con clasificacion  diferentes 
fechas partidos ida y vuelta 

EUROCIUDAD/EURORED  90 niños diferentes clubs  mayo, donostia escuela, sub 9, sub 11 sin clasificaciones -            
amistosos - juegos 

 
 
 
 



 

 
 

 
 

 
3.- FINANCIACION 
 
Las actividades descritas han sido financiadas mediante las aportaciones (directas en dinero 
como indirectas en instalaciones), de las distintas instituciones, empresas, clubes y entidades 
relacionadas con la Eurored del Deporte: 
 
Diputación Foral de Gipuzkoa 
Junta de Andalucía - Consejería de Turismo, Comercio y Deporte 
Instituto de Deportes de Portugal - Delegación para la Región del Algarve 
Consorcio Transfronterizo Bidasoa Txingudi 
Consell Comarcal de L´Alt Empordà  
Ayuntamiento de Isla Cristina 
Asociación Sotavento Algarvio 
Bera Bera R.T. 
Aviron Bayonnais 
Fundación Deporte Galego 
Universidade da Coruña 
Eurociudad Vasca San Sebastián Bayona 
Hormadi 
Gros Xake Taldea 
C.H.H. Txuri Urdin 
Echiquier Bayonne – Adour 
Anglet Olympique Handball 
Oceanic Karaté Club Biarritz 
Anglet Côte Basque Basket 
Ur Ikara 
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